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Guiꞌch bacaa Santiaaw
Rxhiaal Santiaaw xtiidx Dios

1 Naj na ̱j Santiaaw, cayünan xchiin Dios në
xchiin Dad Jesucrist, rugajpdiozan gra ree bén na ̱j
xdiaa Israel, nareꞌchidi guidib guidxliuj.

Quiarguiejn zëëd loj Dios
2Gradi compniar raliduladx ree Jesucrist, rnin

lëjt, gol babaa majsi xhietëez loj guialrzagdiaj
tëdidi.

3 Lëjt ragbee, chi rdëdidi gralojn guial rliladxidi
Dad Jesucrist, zian rusiididi gapidi pasens.

4 Per gol been naguiejn güün pasens guin lëjt
yudar din gaquidi ziꞌc rën Dios, gusnuudi loj xne-
jzaman, chitëë guiyaadxidi xhienin.

5Bal chu lëjt riaadx chuꞌmazri xquiarguiejn, gol
gunab xquiarguiejndi loj Dios. Laaman gunee gra
ni riaadxidi, ad zabexuutaman guneeman laan.

6Per rayal chililadxidi guial guneeman laan, ad
rayalt chuꞌ nawëëguidi, din bén ru nawëëg luxdoo
na ̱j ziꞌc xtüjp nijsdoo ni rinë bi ni guiezi.

7 Bén na ̱j zian ad cwëzidi gunee Dios ni guini-
abidi,

8din bén ru nawëëg, ad rüjntaman tijbzi xgab, ad
rinal tëëtaman tijbzi nejz.

9 Lëjt guial najdi bénprob gol babaa, din loj Dios
najdi bén zojbloj.

10 Guiáad lëjt benrijcw, gol babaa guial ma rag-
beedi achet lasajc guialrijcw loj Dios, din guialri-
jcw guin najn ni tëd ziꞌc rdëd guiaa rial dajn.
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11 Lëjt ragbee chi rbëë loj gubijdx gojl, dxel
rucwiidxan guiꞌxh, rbaꞌy ree xguiaan, dxel ad nix-
tri rguienan. Ziangajc benrijcwyuꞌdxej guiëtaman
majsi galay gra ree ni rajpaman.

Bén rdaan ree rdëd loj guialrzagdiaj
12 Chabaa bén rzudxiꞌch loj xnejz Dios rdaan

tëëman xhietëëz rzajcaman guial rliladxaman Je-
sucrist. Chi ma gudaanman loj guialrzagdiaj,
tiaꞌman coron rayalaman, laan na̱j guialnaban
tiblayaa ni cwëb Dios yazaladxaman loj ree bén
rën laaman.

13 Bal chu rüjn xgab güün ni mal, ad najtan ni
naladxaman guial Dios rudxeꞌ xgab guin guijca-
man. Din ad yuꞌt dxej guiën Dios güünman ni mal,
niꞌquid rguꞌ tëëtaman xgab guijc bejn güünman ni
mal.

14 Xixgabmal gajc bejn rudëë laaman gan
güünman ni mal.

15 Zeel por xgabmal guin rüjn bejn dol, dxel chi
ma rniabee dol guin laaman, stijbzi xcasti Dios
rayalaman.

16 Gradi compniar raliduladx ree Jesucrist, di-
idxli rënan lëjt, ad gusquiee lëjt gajc.

17Graczi xgab zagdxenëgrani zaꞌc zëëd lojDios,
bén been gra ree bajl yuꞌ xanyabaa. Ad yuꞌt dxej
guidxaaman, zianczi rüjnman ni zagdxe.

18 Guial guyënman, zeel baneeman guialnaban
tiblayaaduloj ree, guialma raliduladx reextiidxa-
man, din yayajc ree ziꞌc ree bin yaloj yacaꞌman loj
gra ree ni beenman.

19Zeel yanma ragbeedi nine ree.
Rayal yasaꞌn ree gra ni mal rigaꞌ loj guidxliuj
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Rënan lëjt, zeel rnin lojdi gradi compniar ralidu-
ladx ree Jesucrist: Gol guzujsin din gucaagdia-
jguidi, ad yoobladxidi guial guinieedi niꞌqui guial
yalendi,

20din bén ralen ad zajct güünman ni rën Dios.
21 Zeel gol gulëëladx gra ni ad najt zagdxe

në gra ni mal rigaꞌ loj guidxliuj guie, gol gojc
bénchaawladx, gol bazoobxtiidxDiosnimabacaag-
diajguidi, din laan yabëë lëjt loj dol.

22 Per gol been ziꞌc rëb xtiidxaman, ad aal ru-
caagdiajgzidan, chitëë gusquiee lëjt gajc.

23 Din bén rucaagdiajgzi laan abiꞌ ad rüjntaman
ziꞌc ma bacaagdiajgaman, najman ziꞌc tijb bén
ruguiaa loj guiaawajn,

24per chima ziaman, rayanladxaman xhienaag
na ̱j lojman.

25 Per bén ad rayanladxt ni bacaagdiajgaman
rüjnman naguiejn chigniaꞌman xtiidx Dios mazri,
din laan nayaaloj rabëë tëën dunuj ree loj dol.
Rzudxiꞌchaman loj nejz guin, rüjn tëëman ni rën
Dios. Bén güün zian chuꞌ luxdooman zagdxe por
ni cayüjnman.

26 Bal chudi naladx zinalidi xnejz Dios zagdxe
per ad rajptidi cudad xhienin guinieedi, cusquiee
lëjt gajc, dxel achet lasajc guial naladxidi zinalidi
xnejz Dios.

27DinparduxDadreeDiosbén zinal xnejzaman
zagdxe na ̱j bén rüjn yudar xindo bizëjb ree në ree
béngunaa bizëjb chi rzagdiaj reeman, rajp tëëman
cudadchitëëyabaman lojnimal rigaꞌ loj guidxliuj.

2
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Ad rayalt yalej ree loj ree bejn
1 Gradi compniar raliduladx ree Jesucrist bén

rniabee, ad rayalt cwedi loj ree bejn.
2 Yaguieꞌch ree, chuꞌ tijb bejn lod radoꞌpidi, na-

jcwaman lajd zagdxe yuꞌ tëë guiibnil or yaaman,
chuꞌ tëë tijb bénprob najcwaman lajd senci,

3 abiꞌmazri güüncwentidi bén najcw lajd zagdxe
guin, guiëbidi lojman: “Gurej guie, laan na ̱j luar
zagdxe”, guiáad loj bénprob guin guiëbidi: “Yagaj
guzuli o gurej luyuj zii ya.”

4 Chi rüjndi zian, ¿nid cabedi bejn loj gajquidi
ya?, ¿nid rulaꞌchidi ya chi rüjndi gra ree xgabmal
guin?

5Gradi compniar raliduladx ree Jesucrist, rënan
lëjt, gol bacaagdiajg nine: Dios gule bén na ̱j ree
bénprob loj guidxliuj din chililadx daꞌt reeman
laaman, din yayal reeman lod rniabeeman ziꞌc
cwëbaman loj ree bén rën laaman.

6 Guiáad lëjt rusaꞌn xtudi bénprob ree. Wen,
¿id benrijcw guin ree rusagzi lëjt ya rudxig tëë
reeman lëjt loj guxtis?

7 ¿Id laagajc reeman rnieeguijdx Jesucrist ya,
bén na ̱j bénlasajc? Ziꞌc najman Xiꞌn Dios, ziangajc
najdi xiꞌn Dios, guial nuchajguidi laaman.

8 Bal walidi rüjndi ni ca loj xley Dios, ziꞌc ca loj
xtiidxaman ni rëb: “Guyën bejn ree ziꞌc rën lüj
gajc”, dxel zagdxequi cayüjndi.

9 Per bal mazri rüjncwentidi tijb bejn guial loj
stijbaman, dxel ma cayüjndi dol, ma rajpidi dol
guial ad rüjntidi cumplid xley Dios.

10Din bal chutëëz zinal gra ni ca loj ley guin per
ad rüjntaman tijb ni rayal güünman, ma cusagloj-
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man guidib ley guin.
11 Dios gajc rëb: “Ad sunël xinguiaaw ren o

béngunaa ren”, rëb tëëman: “Ad gugüjtil bejn.” Per
bal id zaꞌnël xinguiaaw o béngunaa ren ya per
rugüjtil, dxel ma cusaglojl xley Dios.

12Zeel gol gunee gol been tëë ziꞌc ree bén yadëëd
cwent diidxli loj Dios por xtiidxaman ni rabëë
dunuj ree loj dol.

13 Din bén ad rayat ree lasaꞌ, ad zayat Dios laa
reeman dxej güün xguialguxtisaman. Per bén
raya ree lasaꞌ ad najtan ni guidxeb reeman dxej
guin.

Rayal yaguieen ree ni rënDios
14 Zeel rnin lëjt, ¿xhie sirv güün bal chu guiëb,

rliladxan Dios, abiꞌ ad rüjntaman ni rënman? ¿Wen,
guialzi rliladxaman ya gacaman perdon?

15 Yaguieꞌch ree, tijb dux compniar ree, bén
rliladx Jesucrist, najmanxinguiaawobéngunaaya,
guiyaadx xabaman con ni gawaman,

16 abiꞌ guiëb tijb lëjt loj reeman: “Yaguiajdi za-
gdxe, gawidi zagdxe ad gagnajl tëëdi.” Per bal
id rudëëdi ni riaadx reeman, ¿xhieczi gan guiëbidi
zian?

17 Ziangajc rzajc bén rëb rliladx Dios abiꞌ ad
rüjntaman ni rënman, achet lasajc guial rëbaman
rliladxaman laaman.

18 Xt zajc chu na lojl: “Lüj na rliladxil Dios,
guiáad naj rünan ni rënman.” Yan balüü naj guial
rliladxil laaman guial ad rüjntil ni rënman, guiáad
naj gulün guial rliladxan guial rünan ziꞌc rënman.
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19 Zagdxe rüjnl bal rliladxil yuꞌ tijbzi Dios, per
në ree xindxab rliladx zian, abiꞌ xt rnij reex guial
rdxeb reex.

20 Zeel ad bal natontil, bigniaꞌ achet lasajc guial
chililadx bejn Dios bal id rüjnman ni rënman.

21Basaaladx, dux béngulal ree Abraham, bayag-
bee Dios laaman ziꞌc bén ad beent dol, guial been-
man ni guyën Dios, chi rëbaman lojman din nugüjt
xiꞌnman Isaac nudëë tëëman laax ziꞌc gon lojman.

22 Ma qui ruguiaal, guial bililadxaman, zeel
beenmanni guyënDios. Guial beenman zian, zeel
biguien guial diidxli bililadxaman laaman.

23 Zian gojc cumplid ni ca loj xtiidx Dios, lod
rëb: “Bililadx Abraham Dios, zeel bayagbeeman
laaman ziꞌc bén ad beent dol”, bayagbee tëë ree
bejn laaman ziꞌc tijb xmiw Dios.

24 ¿Ma bigniaꞌdi yan ya? Rayagbee Dios bejn ziꞌc
tijb bén adwayüjnt dol guial rüjnmanni rënman, ad
guialzi rëbtaman rliladxaman laaman.

25 Ziangajc gojc con tijb bén brii laj Rahab, bén
goc béngunaa dxuudx, bayagbee Dios laaman ziꞌc
bén ad beent dol guial beenman ni rën Dios, chi
badëëd lidxaman baquieꞌchloj tioꞌp ree bén Israel
we ladxaman biquiaa reeman xhienaag chuꞌ ree
xsuldad reeman, been tëëman laa reeman yudar
persi zia reeman nejz ren.

26 Din bén achet xsprijt ad zajct guibanman.
Ziangajc rzajc tijb bén rliladx Dios: bal id züjnman
ziꞌc rënman, achet lasajc guial rëbaman rliladxa-
man laaman.

3
Du lüdx ree na̱j ziꞌc tijb luar lod guidxa nimal
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1Gradi compniar raliduladx ree Jesucrist, rnin
lëjt: Ad bal ziendi guiën gac mextr gulüü xtiidx
Dios, din ma ragbeedi, dunujn guial ralüün xti-
idxaman, mazri zroꞌ na ̱j guialguxtis ni güün Dios
con dunujn bal id zaguieenan ziꞌc rayal.

2Du graczi ree rüjn xhietëëz dolan gan yuꞌ dxej,
per bal chu lëjt ad rüjnt dol niꞌqui tijb diidxguijdx
ad ririi tëët roꞌdi, najdi bén naya delant loj Dios,
rajc tëë rniabee lëjt gajc.

3 Lëjt ragbee, chi raluꞌ ree fren roꞌ ree way din
che reeb lod rayën ree, zian raguieen ree gan
ranabee reeb.

4 Ziangajc ree barcw, majsi naroob reen, majsi
por mazt rucadxaa bidoxh laa reen, per con tijb
guiibdobëzni la timón, con laanmazajc chinëbejn
laan lod rëntzaman.

5 Ziangajc na̱j du lüdx ree, najn ni dobëz, per
naroob guialquia rüjnan. Najn ziꞌc tijb guij dobëz,
per majsi najn ni dobëz, rüjnan guialquia naroob
ruzeꞌcan dajn naroob.

6Du lüdx ree na̱j ziꞌc tijb guij, zajc yaneenëꞌ reen
ganax ni mal yuꞌ loj guidxliuj. Bal id zayaꞌp ree
cudad, du lüdx gajc ree guxhiin dunuj ree, dxel
zianczi grii diidx zëëd loj xindxab du roꞌ ree.

7Rayagbee ree guial graloj ree bedoxh zajc gag-
nadoo, xtnë reebe rzujnë reebëëlnëtëë reebeyuꞌ
loj nijs, yanmagognadooreebpor reebénguidxliuj.

8 Per lüdx bejn achut wayüjn gan nabee laan,
najn ziꞌc tijb ni ad zajct gagnadoo, ziꞌc tijb ni
guidxa venen rugüjt.

9Condu lüdx ree ranee ree diidx zagdxepar dux
Dad ree Dios, abiꞌ con laagajcan raneeguijdx ree
bejn, bén been gajc Dios ziꞌc najman.
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10 Gradi compniar raliduladx ree Jesucrist, du
roꞌ ree ririi diidx zagdxe në diidxguijdx, per ad
rayalt gacan zian.

11Lëjt ragbee, lod rajch nijs zagdxe ad zajct grii
nijs naxij,

12 ad zajc tëët tia aceitunas loj yag higo, ad za
zajct tia higo loj yag uv, ad zajc tëët grii nijs zagdxe
lod ririi nijs naxij.

Ni rüjn bén caꞌ quiarguiejn rudëë Dios
13 Bal chu lëjt naladx rajc rigniaꞌ tëë gra xtiidx

Dios, rayal gacaman bénchaawladx guiban tëëman
ziꞌc rayal, zian guiguien guial yuꞌ xquiarguiejn-
man.

14 Per bal guidxa guialnadëdloj luxdoodi rën
tëëdi gra par lëjt gajc din gaquidi mazri bén zo-
jbloj, ad güündi benroꞌ guial rajquidi xtiidx Dios,
cusquieezidi guial rüjndi zian.

15 Lasaꞌ quiarguiejn guin ad Diost rudëë laan,
xquiarguiejn gajc bén rigaꞌ loj guidxliuj guien,
zëëd tëën loj xindxab.

16 Din lod yuꞌ guialnadëdloj lod yuꞌ tëë bén rën
gra par laagajcaman, ni yuꞌ wadijl në gra loj ni
mal.

17 Per bén rajp quiarguiejn runee Dios, yaloj
rüjnman naguiejn guibanman zagdxe lojman, gac
tëëman bén ad rüjnt nabë, në benzaꞌc, gap tëëman
bejn ree pasens, yayaman bejn ree, gacaman
benzaꞌc con ree bejn, ad zabejtaman loj ree bejn
güün tëëman cumplid ni guinieeman.

18Bén rüjn reenaguiejn ribajn sinwadijl, raguiil
reemanmod guinieenë reeman bejn zagdxe, zian
rbajn reeman ziꞌc rën Dios.
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4
1¿Ban zëëdguial ralen lasaꞌdinëguial rdilidi? ¿Id

zëëdan por xgabmal ni rüjndi ya?
2Rzëëbladxidi gapidi ni ad rajptidi, zeel xt rugüjt

lasaꞌdi din tiaꞌdi ni rëndi, rdëdloj tëëdibejn ree, abiꞌ
bal id zajc gapidi ni rajp reeman, dxel ralen lasaꞌdi
abiꞌ rdilidi. Per diidxliczi ad rajptidi ni rëndi, din
ad rniabtidan loj Dios.

3 Abiꞌ bal rniabidan, ad runeetaman laan, din
ad rniabtidan par güündi ni zagdxe, rënzidan din
guibandi ziꞌctzi rëndi.

4 ¡Bén rusquiee! ¿Id ragbeedi ya guial chu rinal
ni mal yuꞌ loj guidxliuj ad zajct gaquidi xmiw
Dios? Zeel bal chu rën chinal ni mal guin, laaga-
jcaman zaꞌ contr Dios.

5 Ad ca xliaꞌtzi loj xtiidxaman lod rëb: “Badxeꞌ
xSprijt Dios du luxdoo ree, rënman Sprijt guin, xt
neelojman laaman.”

6Dád zroꞌ na ̱j yudar rüjn Dios dunuj ree, ziꞌc ca
loj xtiidxaman lod rëb: “Dád nazaꞌc Dios con ree
bén rüjnnaya lojman, per ad rüjn cwenttamanbén
rüjn ree benroꞌ.”

7 Zeel gol bazoob xtiidx Dios, ad gudëëdi mod
güünxindxab lëjt gan, zian chiquiedix loj xnejzidi.

8Gol gubig loj dux Dad ree Dios din güün cwen-
taman lëjt, guiáad lëjt béndol, gol bariica loj dol,
guiáad ree bén yuꞌ nawëëg luxdoo guial chinalidi
xnejz Dios, con guidib luxdoodi gol binalaman.

9Gol guyu xgab, gol guyu naya gol biin tëë por
xtolidi, luar guxijdxidi gol biin, luar chuꞌ luxdoodi
nix gol guyu naya,

10 gol been naya loj Dios, din guiliesaman xval-
oridi.
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Ad rayalt yalaꞌch du lasaꞌ ree
11 Gradi compniar raliduladx ree Jesucrist, ad

bal rnieeguijdx lasaꞌdi, din bén rnieeguijdx o bén
rulaꞌch lasaꞌ, ma caneeguijdxaman culaꞌch tëëman
xley Dios. Bal rulaꞌchidan, ad cayüjntridi ziꞌc rni-
abeen, lëjtlima canabee laan.

12 Per tijbzi Dios basaꞌn ley guin rüjn tëëman
guialguxtis, laaman caꞌ guialrniabee guial
yabëëman në guial gunijtaman. Per lüj, ¿chu najl
zeel rulaꞌchil bejn?

Dux guialnaban ree na̱j ni tibrajtzi
13Yan gol bacaagdiajg nine lëjtbén rëb ree: “Yan

o guixie ya yoꞌn loj tijb ciuda, ni yadxuꞌn tib ijz,
yaguieenan negojs lod yaguieenan gan zroꞌ daꞌt
milia.”

14 Niꞌquid ragbeetidi xhie gac guixie, din dux
guialnaban ree na ̱j ziꞌc tijb bëj rguien tibrajt,
stibrajt ma gunidlojn.

15Zagdxeli na ̱j guiëbidi: “Bal gunee Dios dunujn
guialnaban, yaguieenan nine o ni ni ya.”

16 Per lëjt mazri zinalidi xtiidx dxalidi, abiꞌ laa
reen na ̱j ni mal.

17 Zeel bén ragbee xhienaag güünman ni zagdxe
abiꞌ ad rüjntaman laan, ma cayüjnman dol.

5
Ni rüjn ree benrijcw

1 ¡Lëjt, najdi benrijcw! Gol bacaagdiajg nine, gol
biin gol gurixdiaj tëë, dinma zëëd lod sagdiajdi,

2 tant zien ni rajpidi xt rxin reen, guiáad xabidi
xt raw be laa reen.
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3Gra or në plajt ni rajpidi xt rzobëj reen, laagajc
reen rulüü ni mal rüjndi, laagajc reen gac ziꞌc tijb
bajl gustib lëjt. Ma zidyob güün Dios xguialgux-
tisaman, guiáad lëjt guleꞌcchaaw ni lasajc ree loj
guidxliuj guie.

4 Gol baguiaa, laa ree bén been xchiindi canab
din quixidi laa reeman, xt Dios bén caꞌ gra
guialrniabee ma biguiejn guial cayguꞌ reeman
guialquia.

5Nabandi ziꞌct rëndi, per cusniꞌszidi ni ad züjnt
lëjt sirv chi guidxin dxej güün xguialguxtis Dios.

6 Din xt baguiilidi mod persi bagüjtidi bén ad
beent ree xhienin, abiꞌ achet gojc nüjn reeman
chitëë niëjt reeman.

Rayal yarejdx ree Dios yayaꞌp tëë ree pasens
7 Gradi compniar raliduladx ree Jesucrist, gol

gojp pasens xt dxej guiꞌt dux Dad ree Jesu-
crist stijb, ziꞌc rdaan tijb bén rüjn dxiin dajn,
rbëzaman guia yaloj xt guia bigra din yalesamanni
guxübinman.

8Ziangajc lëjt gol gojp pasens, ad yalenyaꞌdi, din
ma zidyob dxej guiꞌt dux Dad ree Jesucrist.

9Rni tëën lëjt, ad yalenyaꞌ në lasaꞌdi, chitëë xhie
casti yayalidi, dinma zidyob dxej güün xguialgux-
tis Dios.

10 Gol binal ziꞌc been ree bén badëë xtiidx Dios
loj ree bejn, gojp reeman pasens gudaan tëë ree-
man graloj guialrzagdiaj gudëd reeman.

11 Rayagbee ree guial xiquilbaa ree bén rdaan
loj guialrzagdiaj. Ma biguiejndi xcwent bén brii
laj Job, xhienaag gudaanman chi guzagdiajman,
ragbee tëëdi xhienaag beennë Dios laaman, chi
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gulox gudëdaman loj gra guialrzagdiaj guin, din
Dios dád nazaꞌcaman raya tëëman bejn ree.

12 Gol gojp cudad chi rüjndi xhie compromisan
loj bejn, ad guzaꞌtidi Dios o xhie stijbnin ya, chitëë
gudëëd Dios lëjt casti, zagdxeli na ̱j guinieedi di-
idxli güün tëë xtiidxidi cumplid.

13 Bal chu lëjt cazagdiaj, gol gurejdx Dios, o bal
yuꞌ luxdoodi zagdxe, gol biil par laaman.

14Guiáad bal ragxuu tijb lëjt, rayal guinieedi bén
rniabee ree lëjt guial najdi bén rliladx Jesucrist,
din cwedx reeman Dios por laaman quiëëb tëë
reeman laaman sejt por laj Jesucrist.

15 Bal cwedx reeman Dios con guidib luxdoo
reeman, zayajc bénragxuuguin, yalesDios laaman,
abiꞌ bal xhie dolan ma beenman, güünman laan
perdon.

16 Zeel gol baxhoobdol loj lasaꞌdi gol gurejdx
tëë Dios por lasaꞌdi din yayajquidi, din tijb bén
zinal xnejz Dios, chi rbejdxaman laaman, rüjn
cwentaman laaman.

17 Ziꞌc bén brii laj Elías bén badëë xtiidx Dios loj
ree bejn, gojcaman bénguidxliuj ziꞌcgajc dunuj ree,
abiꞌ chi gudiꞌn gunabaman loj Dios guial ad zalt
guia, dxel ad golt guia choon ijz garol.

18Chi guredxamanDios zatijb, zianz bazuloj gol
guia, dxel bayu guialnazaꞌc loj guidxliuj.

19 Gradi compniar raliduladx ree Jesucrist, bal
chu lëjt rarii loj xnejz Dios abiꞌ por stijb bejn
yayejquidi,

20gol gogbee guial chutëëzbén rasiejc tijb béndol
loj nejz zagdxe chitëë chinalaman ni mal, laaman
rabëë béndol guin loj casti, abiꞌmajsimabeenman
zien dol, gran gac perdon.
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